ZEROED AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE - ZEROED AR .308
AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE

ZEROED Ambi Charging Handle for AR15 Perfecting the proven design of the
first generation CMMG® ambi charging handles, the CMMG ZEROED™
ambidextrous charging handle was engineered with handles that are less
intrusive to users while still providing easy operation. Constructed from rugged
7075 aluminum for AR-15 platform firearms, the ZEROED ambi charging handle
was made to withstand any charging method while providing superior grip, even
with gloves or optics so you can always charge your AR with confidence.

Attributes

Name: ZEROED AR .308 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100400296
Mfr. No.: 38BA531
Finish: Black

Hand: Ambidextrous
Make: AR .308

Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 254mm
UPC: 810046234914

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den ZEROED Ambidextrous
Charging Handle

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb des ZEROED Ambidextrous Charging Handle von CMMG! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Benutzererfahrung beim Laden Ihrer AR15Plattformfeuerwaffe zu
bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméfRen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhres AR15Fuf3zeilenmodells verstehen, bevor Sie den
Charging Handle installieren oder verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Melden Sie alle unsicheren Produkte oder Vorféalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Charging Handle nur mit AR15Plattformfeuerwaffen, die fir den Einsatz mit diesem
Produkt geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Munition im Magazin oder der Kammer befindet, bevor Sie den Charging
Handle bedienen.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Charging Handles immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Handschuhe, um einen besseren Grip zu gewdahrleisten.

® Vermeiden Sie UberméRigen Druck oder Gewalt beim Betatigen des Charging Handles, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

® Wenn Sie das Produkt mit Handschuhen verwenden, stellen Sie sicher, dass die Handschuhe gut passen und
keinen Grip behindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Sicherstellen, dass das Gewehr entladen ist: Uberpriifen Sie das Magazin und die Kammer, um
sicherzustellen, dass keine Munition vorhanden ist.

2. Entfernen des alten Charging Handles: Lésen Sie die Schrauben, die den alten Charging Handle halten,
und entfernen Sie ihn vorsichtig.

3. Einsetzen des ZEROED Charging Handles: Platzieren Sie den neuen Charging Handle in der
vorgesehenen Position und sichern Sie ihn mit den Schrauben.

4. Uberpriifen der Installation: Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle fest sitzt und ordnungsgeméan
funktioniert.

Nutzung
® Um den Charging Handle zu bedienen, ziehen Sie den Griff nach hinten, um die Kammer zu 6ffnen.

® [assen Sie den Griff los, um den Bolzen wieder in die Ausgangsposition zu bringen.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Finger und Hande immer von der Mindung des Gewehrs entfernt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfélle.
®* Verwenden Sie geeignete Recyclingmaoglichkeiten, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des ZEROED Ambidextrous Charging Handle wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen in Ubereinstimmung mit den EURIchtlinien fir
Produktsicherheit erstellt wurden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritéat, und wir empfehlen lhnen, alle Anweisungen

sorgfaltig zu befolgen.






ZEROED Ambidextrous Charging Handle Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ZEROED Ambidextrous Charging Handle for your AR15 platform firearm. This guide
provides essential safety instructions, installation guidelines, and usage recommendations to ensure the safe and
effective operation of your charging handle. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the charging handle.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the charging handle out of reach of children and unauthorized users.

Use the charging handle only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the charging handle for any signs of wear, damage, or malfunction before use.

If you encounter any issues with the charging handle, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

When charging the firearm, ensure that your fingers are clear of the ejection port and trigger area.
Use gloves if necessary, as they can provide a better grip and protect your hands from sharp edges.
Do not force the charging handle if it does not operate smoothly; check for obstructions or damage.
Avoid using excessive force when charging the firearm, as this can lead to mechanical failure.
Ensure that your face and body are positioned away from the ejection port during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle by pulling it out from the receiver.
Align the ZEROED Ambidextrous Charging Handle with the receiver.
Insert the charging handle into the receiver, ensuring it is seated properly.
Test the charging handle by pulling it back to ensure smooth operation.
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Usage

To charge the firearm, grasp the charging handle firmly with one or both hands.

Pull the charging handle back towards the rear of the firearm until it fully retracts.

Release the charging handle to allow it to return to its original position, chambering a round if necessary.
Always ensure that your fingers are clear of the trigger and ejection port during this process.

Disposal Instructions

When disposing of the ZEROED Ambidextrous Charging Handle, follow these guidelines:
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm accessories.

® Avoid disposing of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ZEROED Ambidextrous Charging Handle, please refer to the
manufacturer's contact information. Ensure you have the product details ready for assistance.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
ZEROED Ambidextrous Charging Handle. Always prioritize safety and responsibility while handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga Ambidextrous ZEROED CMMG AR .308

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga Ambidextrous ZEROED CMMG para tu AR .308. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento superior y una operacion facil, garantizando la seguridad del usuario en todo
momento. Por favor, lee atentamente esta guia para asegurarte de que utilizas el producto de manera segura 'y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre manipula el arma de fuego con precaucion y sigue las instrucciones de uso.

Mantén el mango de carga limpio y libre de obstrucciones.

Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Si detectas algun dafio o defecto en el mango de carga, no lo utilices y contacta a un profesional.
Consulta las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre guantes adecuados si es necesario, para asegurar un agarre firme.

Evita el uso del mango de carga si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

No intentes modificar el mango de carga de ninguna manera.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier operacion de carga.
Si experimentas dificultad al usar el mango de carga, detente y revisa la instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacién: Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
Retirar el Mango Antiguo: Si estas reemplazando un mango de carga existente, quitalo con cuidado.
3. Colocar el Mango de Carga ZEROED:
® Alinea el mango de carga con la parte correspondiente del arma.
® Presiona suavemente hasta que encaje en su lugar.
4. Verificacion: Asegurate de que el mango esté firmemente instalado y no se mueva.

N

Uso

1. Cargar el Arma:

® Asegurate de que el arma esté en una posicion segura.

® Utiliza el mango de carga para operar el mecanismo de carga.

® Mantén una mano firme en el mango y utiliza la otra para sostener el arma.
2. Mantenimiento:

® Limpia el mango de carga regularmente con un pafio seco.

® Revisa el mango para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacidén
® Sidecides desechar el mango de carga, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
* No arrojes el mango de carga en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del Mango de Carga Ambidextrous ZEROED CMMG.



Guide de Seécurité pour la Poignée de Chargement
Ambidextre ZEROED CMMG ZEROED AR .308

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de chargement ambidextre ZEROED CMMG ZEROED AR .308. Ce guide de sécurité
est congu pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement les instructions
et respecter les recommandations de sécurité pour garantir une utilisation optimale.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la poignée de chargement est compatible avec votre arme avant utilisation.
Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour déceler toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas la poignée de chargement d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez la poignée et toutes les armes hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection si nécessaire pour une meilleure prise.

Ne forcez pas la poignée si elle ne s'engage pas facilement. Vérifiez la compatibilité et I'alignement.
Evitez de toucher la poignée avec des mains mouillées ou sales pour prévenir tout glissement.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de manipuler la poignée de chargement.

Ne laissez jamais la poignée de chargement exposée a des températures extrémes ou a des conditions
météorologiques séveres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez la Compatibilité: Assurezvous que la poignée est congue pour votre modéle AR .308.
2. Préparation: Déchargez I'arme et retirez I'ancienne poignée si nécessaire.
3. Installation:

® Alignez la poignée de chargement avec le rail de I'arme.

® |nsérez la poignée dans la position correcte.

® Fixez la poignée en suivant les instructions spécifiques de votre arme.

Utilisation

1. Chargement: Tirez la poignée vers l'arriére pour charger I'arme. Assurezvous gque le mouvement est fluide et
sans résistance.

2. Démonstration: Pratiquez le chargement a vide pour vous familiariser avec la prise et le mouvement.

3. Confiance: Utilisez la poignée pour charger votre arme en toute confiance, méme avec des gants ou des
optiques.

Instructions de Mise au Rebut

® Jetez la poignée de chargement conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.
Ne jetez pas la poignée dans des décharges non autorisées.

® Contactez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
CMMG ou contacter le point de contact local de I'UE pour les produits de sécurité.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience sécurisée et agréable avec votre
nouvelle poignée de chargement ambidextre ZEROED CMMG ZEROED AR .308.



ZEROED AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE
GUIDA ALL'USO E SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il CMMG ZEROED Ambidextrous Charging Handle. Questo prodotto & progettato per
migliorare l'esperienza di ricarica della tua arma AR .308, garantendo un funzionamento fluido e sicuro. E importante
seguire attentamente le linee guida di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il manico di ricarica in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico di ricarica.

Indossa sempre guanti protettivi durante l'uso, se necessario.

Evita di esercitare una pressione eccessiva sul manico durante la ricarica.

Non tentare di modificare o alterare il manico di ricarica in alcun modo.

Se si riscontrano problemi durante I'uso, interrompere immediatamente e valutare la situazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manico di Ricarica

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Rimuovi il manico di ricarica esistente, se presente.

® Posiziona il CMMG ZEROED Ambidextrous Charging Handle nell'alloggiamento designato.
® Assicurati che il manico sia fissato saldamente in posizione.

2. Utilizzo del Manico di Ricarica

Afferralo saldamente con una mano.

Tiralo verso di te per ricaricare I'arma.

Rilascia il manico per completare il ciclo di ricarica.
Verifica visivamente che 'arma sia pronta per il tiro.

3. Controllo PostUso

® Dopo ogni utilizzo, controlla il manico di ricarica per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il manico con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per il Disposizione

® Segui le normative locali per la corretta disposizione dei materiali di imballaggio e del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente
con il tuo CMMG ZEROED Ambidextrous Charging Handle. La tua sicurezza & la nostra priorita.



ZEROED AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ZEROED AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitéd varmistaaksesi turvallisen kayttbkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd latauskahva on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Kéayta aina suojakasineitd, jos mahdollista, erityisesti, jos tydskentelet kylmissa tai kosteissa olosuhteissa.
Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Huolehdi, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtdt onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettuna.

® Varmista, ettéd uusi ZEROED AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE on puhdas ja ehja.
® Kiinnita latauskahva AR15 alustalle varmistaen, ettéd se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista, ettd kahva liikkuu sujuvasti ja ei ole esteita.

2. Kayttd

Ota kahvasta tukevasti kiinni, kun lataat asetta.

Varmista, ettd sormesi ovat turvallisessa asennossa ennen kuin kaytat kahvaa.
Suorita lataustoimenpiteet rauhallisesti ja harkiten.

Tarkista aina, ettéd ase on turvallinen ennen kuin siirryt seuraavaan toimenpiteeseen.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja ZEROED AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE tuotteesta, ota
yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteyspisteella
turvallisuuskysymyksia varten.

Muista tarkistaa saénndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.
Pida huolta turvallisuudestasi ja kayta tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for ZEROED AMBIDEXTROUS
CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt CMMG ZEROED™ ambidextrous laddare fér AR15. Denna produkt ar utformad for att ge en
séker och effektiv laddningsupplevelse. For att sékerstalla korrekt anvéandning och sékerhet, vanligen las och folj
dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand alltid skyddsglasdgon och lamplig skyddsutrustning nar du hanterar vapen.
Folj alltid lokala och nationella lagar och férordningar angaende vapen och tillbehor.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast laddaren med AR15 plattformens vapen.

Kontrollera att laddaren ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Ladda alltid vapen i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du laddar.

Anvand handskar om du har kénsliga hander eller for att forbattra greppet.

Om du upplever motstand eller problem vid laddning, kontrollera att det inte finns nagra hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddaren:

® Ta bort den gamla laddaren om det &r tillampligt.
® Placera den nya ZEROED ambidextrous laddaren pa den avsedda platsen.
® Se till att den sitter ordentligt och ar sékert fastsatt.

2. Anvéandning av laddaren:

Hall vapnet i en saker position.

Anvand det ambidextrous handtaget for att ladda vapnet.

Tryck ner handtaget med ett fast grepp for att sdkerstélla att det fungerar korrekt.
Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du laddar det.

Borttagningsinstruktioner
® Folj lokala riktlinjer for borttagning av metallprodukter.

® Lamna in produkten pa en godkand atervinningsstation eller avfallshanteringsanlaggning.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av CMMG ZEROED™ ambidextrous laddare!



